
1760 Mission Drive, P.O. Box 408 
Solvang, CA  93464 

Phone: 805/688-4815 - Fax: 805/686-4468 
www.missionsantaines.org 

email: office@missionsantaines.org 

Capuchin Franciscan Friars 
Pastor 

Fr. Robert A. Barbato, OFM, Cap. (ext. 223) 
Associate Pastor 

Fr. James Johnson, OFM, Cap. 
Senior Priest 

Fr. Robert Kose, OFM, Cap (ext. 224) 
In Residence 

Br. Alexander Rodriguez, OFM, Cap.  (ext. 240) 
Deacon:  

Diácono Ancelmo Aguirre (ext. 225) 

Capuchin Vocation Office:  (ext. 227) 
Fr. Peter Banks, OFM, Cap., Director 

(805/686-4127 direct line) 

Sacred Heart Convent: 805/688-6158 

Parish Office/Oficina Parroquial:  

Open Monday through Friday, 
9:00 AM - 5:00 PM (Phone call or email only) 

Silvia Ramos, Administrative Assistant (ext. 222) 

Ariana Macias, Parish Secretary (ext. 290) 

Katy Haberkorn, Bookkeeper (ext. 230) 

Mission Gift Shop/La Tienda de la Misión: 
Monday through Saturday, 10:00 AM-3:00PM 

Sonia DeLuna, Manager (ext. 231) 

Maintenance/Mantenimiento:    
Victor Bermúdez, Director (ext. 229) 

 Mass Schedule 

English Mass by reservation only: 
Sunday, 8:00 AM – In the church 
Sunday, 9:30 AM – In the garden 

Daily Mass: 
Wednesday and Friday, 8:00 AM in the church 

 
Misa en Español con reservación solamente: 

Domingo, 11:00 AM – En la iglesia 
Domingo, 12:30 PM – En el jardin 

 
Sacrament of Reconciliation/Confesión: 

Saturday/Sábado 
Lower conference room/Salon de la planta baja 

2:00 PM– 4:00 PM– Bilingual/Bilingüe 
 

Adoration Chapel: 
Closed 

Adoración del Santísimo: 
Cerrado 

24-hour Adoration/24-horas da Adoración: 
Suspended/Suspendido 

 
(Directory continued on back) 

 

Old Mission Santa Inés 
Founded 1804 

Capuchin Franciscan Friars   Sacred Heart Sisters 

November 14 & 15, 2020 
Thirty-third Sunday in Ordinary Time 

(Proverbs 31:10-13, 19-20, 30-31; 1 Thessalonians 5:1-6; 

Matthew 25:14-30 [14-15, 19-21]) 

Mission Statement 
We the people of Old Mission Santa Inés, following the path 

of Jesus Christ, are making His vision a reality through 
love, unity, justice, joy and hope. 

Nosotros el pueblo de la Misión Santa Inés, siguiendo el camino de  
Jesucristo, estamos realizando su visión por medio del amor, 

la unidad, la justicia, la alegría y la esperanza. 

FROM OUR PASTOR 

MASS SCHEDULE UPDATE 

All Masses are in the Church.  
Weekday Masses: Wednesday and Friday at 8:00 AM 

Sunday Masses  
 English: 8:00 AM (live-stream available) and 9:30 AM (entrance 

side door from the garden)  
 Spanish: 11:00 AM (live-stream available) and 12:30 

PM (entrance side door from the garden) 

All Masses are limited to 75 persons. Please wear a face mask and 
keep social distance. Please call the office to reserve your seat. 

A man going on a journey…entrusted his possessions to his serv-
ants...to each according to his ability. When I watch cooking 
shows, I am fascinated by the confidence each chef has in his or her 
abilities, and how usually he or she uses that talent to produce an 
amazing dish for the enjoyment of others. God wants us to be con-
fident in the gifts we are given, and the Lord asks us to use these 
gifts to serve others, to fulfill the Gospel commandment of love. As 
we continue through this time of pandemic, we ask: How does God 
want each of us to make this a blessed time for others? 
May God bless and keep you always!       
   
 
           Fr. Bobby  



Thirty-third Sunday in Ordinary Time  November 14 & 15, 2020 

Parish Calendar of Events-SUSPENDED 

Monday-Friday  Divine Mercy Chaplet Madonna Chapel 

Monday-Friday  Rosary for Life Church 

Monday-Friday  Rosary for Vocations Blessed Sacrament Chapel 

Tuesdays  Divine Mercy Cenacle Classroom B 

Wednesdays  Amigos de Los Capuchinos Prayer Hour Blessed Sacrament Chapel 

OUR HOLY FATHER'S 
INTENTIONS FOR 

NOVEMBER 

Prayer intention for evangelization
-The Laity’s Mission in the Church. 
We pray that by the virtue of bap-
tism, the laity, especially women, 
may participate more in areas of re-
sponsibility in the Church.  

NOTICES 

Did you know?  Safely store and 
administer medications for chil-
dren. During cold and flu season, 
many parents give their children a 
fever reducer, cough syrup, and oth-
er medications. These medications 
can help ease your children’s symp-
toms, but if they’re administered or 
stored improperly, they could put 
your children at risk. Children are 
far more susceptible than adults to 
the effects of medication, because 
their bodies are smaller and still de-
veloping. Even small amounts of 
drugs can be difficult for them to 
metabolize, so it’s critical to follow 
your doctor’s instructions and to 
closely monitor children who are old 
enough to administer their own med-
ication. Make sure medications are 
stored properly, out of children’s 
reach. For more information, vis-
it https://www.nsc. org/home-safety/
safety-topics/child-safety/medicine. 

We Offer Our Gifts/ 
Ofrecemos Nuestras Ofrendas  

Thank you /Gracias 

Offertory November 8 

Parish Collections $6,360 

Youth Ministry $134 

All Saints $110 

All Souls $193 

Religious Education $210 

St. Vincent de Paul $100 

World Mission Sunday $40 

Thanksgiving Mass Schedule, 
Thursday, November 26 

In-Church Masses 

 English: 9:00 AM (live-stream 
available) 

 Spanish: 11:00 AM (live-stream 
available) 

All Masses are limited to 75 persons. 
Please wear a face mask and keep 
social distance. Please call the office 
to reserve your seat. 

Old Mission Santa Inés Museum  
The museum has re-opened its doors 
for self-guided tours. Museum hours 
are Monday through Saturday, 10:00 
AM to 2:30 PM. 

Our parish now offers Online Giv-
ing, a web-based electronic contri-
bution application. We are provid-
ing this service so that you have the 
option to manage your contribu-
tions either online or with your of-
fering envelopes. This service is 
safe and secure. And it is conven-
ient for you and for our parish staff. 
Sign up for Online Giving by visit-
ing our parish website at: https://
osvhub.com/mission-santa-ines/
funds and selecting the Online Giv-
ing link. 

Share the Gift of Hope 

Help us reach our goal of $25,000 
for our Gift of Hope fundraiser to 
help the children and youth of our 
parish through Faith Formation. We 
are grateful for the donations re-
ceived so far, and are halfway to our 
goal. We need your help to reach the 
top.  Donate online today at our mis-
sion website or pick up a donation 
envelope from the parish office. 
Thank you!  

Fr. Bobby 

TODAY 

Fingerprinting will be held on Fri-
day, November 20, 12:00 to 3:40 
PM and 5:00 to 7:00 PM in the lower 
conference room. Please call the par-
ish office to schedule an appoint-
ment. 

The parish office will be closed on 
Thursday, November 26 and Fri-
day, November 27, the Gift Shop 
will be closed on Thursday, Novem-
ber 26, but will be open Friday, No-
vember 27.  

Second Collection 

The second collection this weekend, 
November 14 and 15, will be for the 
Catholic Campaign for Human De-
velopment.  Help break the cycle of 
poverty by funding community pro-
grams that encourage independence.  

https://www.nsc.org/home-safety/safety-topics/child-safety/medicine
https://www.nsc.org/home-safety/safety-topics/child-safety/medicine
https://osvhub.com/mission-santa-ines/funds
https://osvhub.com/mission-santa-ines/funds
https://osvhub.com/mission-santa-ines/funds


14 y 15 de noviembre de 2020 

HOY 

LECTURAS DE HOY 

Proverbios 31:10-13, 19-20, 30-31 
1 Tesalonicenses 5:1-6  

Mateo 25:14-30 [14-15, 19-21] 

Trigésimo Tercer Domingo del Tiempo Ordinario  

¿SABÍA USTED? Guarde en un lugar seguro y administre con seguridad los medicamentos para niños. Durante 
la temporada de la gripe y de la influenza, muchos padres de familia les dan a sus hijos un calmante para la fiebre, 
jarabe para la tos y otros medicamentos. Estas medicinas pueden ayudar a aliviar los síntomas de sus hijos, pero si son 
administrados y guardados inapropiadamente, éstos pueden poner a sus hijos en riesgo. Los niños son mucho más 
susceptibles que los adultos a los efectos de los medicamentos porque sus cuerpos son más pequeños y todavía siguen 
en desarrollo. Aún pequeñas cantidades de drogas pueden ser inapropiadas para su metabolismo, de manera que es 
muy importante seguir las instrucciones del médico y monitorear muy de cerca a los niños que son lo suficientemente 
grandes como para tomar sus propias medicinas. Asegúrese de que los medicamentos sean guardados apropiadamente, 
fuera del alcance de los niños. Para obtener más información, visite  https://www.nsc.org/home-safety/safety-topics/
child-safety/medicine. 

Ofrenda en Línea 
Nuestra parroquia ahora ofrece 
Ofrenda en Línea. Es otra opción sen-
cilla y segura para manejar los dona-
tivos que usted da a nuestra parro-
quia. Visite https://osvhub.com/
mission-santa-ines/funds y haga clic 
en el enlace Online Giving. Para más 
información, puede llamar a la ofici-
na, 805/688-4815 y oprimir 222. Su 
apoyo durante el año ayuda a soste-
ner a nuestra parroquia. 

Un hombre que iba a salir de viaje…llamó a sus servidores de confianza y les 
encargó sus bienes…según la capacidad de cada uno. Todos tenemos talentos 
y todos pueden usarlos para el bien de los demás. Es como un cocinero, que 
puede trasformar la comida en algo sabroso. El cocinero trabaja en favor de 
otras personas, y nosotros también debemos usar los dones que tenemos para 
mejorar las vidas de los pobres y así cumplir el mandamiento de caridad. En 
este tiempo de pandemia hay que pedirle al Señor como podamos servirles a 
nuestros prójimos y así trasformar el mundo por la Gracia de Dios. 
¡Que Dios les cuide siempre!  
              
             Fray Bobby  

Horario de la misa de Acción de Gracias 
Jueves, 26 de noviembre 

Las Misas serán en la Iglesia 

• Inglés: 9:00 AM (Transmisión en vivo disponible) 
• Español: 11:00 AM (Transmisión en vivo disponible) 

Todas las misas están limitadas a 75 personas. Use una mascarilla y manten-
ga la distancia social. Llame a la oficina para reservar su asiento. 

La segunda colecta de este fin de 
semana es para la Campaña Católi-
ca para el Desarrollo Humano la 
cual se dedica a prevenir la pobreza 
distribuyendo los fondos para proyec-
tos en diferentes comunidades. 

AVISO IMPORTANTE SOBRE LAS MISAS 

Todas las Misas serán en la iglesia. 

 Domingo: 8:00 AM (transmitido en vivo) y 9:30 AM en Inglés  
(La entrada será por la puerta de alado del Jardín) 

 Domingo: 11:00 AM (transmitido en vivo) y 12:30 PM en Español  
(La entrada será por la puerta de alado del Jardín) 

 Miércoles y viernes: 8:00 AM en Inglés   
Todas las misas están limitadas a 75 personas. A todos se les pide que por 
favor usen un cubre bocas y mantengan el distanciamiento físico. Por favor 
de llamar a la oficina para reservar su asiento para las Misas dominicales. 

NOTICIAS 

La oficina parroquial 
estará cerrada Jueves, 
26 y Viernes, 27 de 

Noviembre, la tienda de regalos se 
cerrará Jueves, 26 de Noviembre, 
pero estará abierta viernes, 27 de no-
viembre. 

Se estarán tomando hue-
llas digitales el viernes, 
20 de noviembre de 
12:00 PM a 3:40 PM y 
de 5:00 PM a 7:00 PM 
en el salón de conferen-
cias de planta baja. Por 
favor llame a la oficina 
parroquial para hacer 
una cita. 

Comparte la Fe de la Esperanza 

"Ayúdenos a alcanzar nuestra meta de $ 25,000 
para nuestra recaudación de fondos Gift of Ho-
pe para ayudar a los niños y jóvenes de nuestra 
parroquia a través de la Formación en la Fe. 
Estamos agradecidos por las donaciones recibi-
das hasta ahora, y estamos a la mitad de nuestro 
objetivo. Necesitamos su ayuda para alcanzar la 
meta. Done en línea hoy en nuestro sitio web de 
la misión o recoja un sobre de donación de la 
Oficina Parroquial.” 

Fray Bobby 

https://www.nsc.org/home-safety/safety-topics/child-safety/medicine
https://osvhub.com/mission-santa-ines/funds
https://osvhub.com/mission-santa-ines/funds


 

Thirty-third Sunday in Ordinary Time  November 14 & 15, 2020 

Safeguard the Children 
For particular help, you may  
call Assistance Ministry at 

213/637-7650 

Society of 
St. Vincent de Paul 
Old Mission Santa Inés 
“Help us Help Others” 

Conference - 805/686-9933 

Welcome in  Jesus’  Name!  
¡Bienvenido en el  Nombre de Jesús!  

If  you  are not  registered,  p lease fi l l  out  
thi s form and  p lace in  the collec t ion or  

mai l  to the pari sh office.  Si no es ta 
regist rado en  la parroquia ,  favor de 

l lenar  esta forma y ponerla  en la co lecta  
o mandarla  por  correo a la of ic ina.  

 
 
 
  

  

 

 

(  ) Send me weekly envelopes. Favor de mandarme 
sobres semanales. 

(  ) Put me on the mailing list. Agregame a la lista de 
correo. 

(  ) Moving, remove from mailing list. Me he 
mudado, eliminar de la lista de correo. 

(  ) Change of Address / Phone Number / E-mail. 
Cambio de dirección / número de teléfono / correo 
electrónico 

NAME/Nombre:  

ADDRESS/Dirección:  

CITY & ZIP/Ciudad y  Código  Pos tal:  

PHONE/ Telé fono:  

E-MAIL/ Correo Electrónico: 

Christine L. Kuzma 

C.P.A. 

805/686-5871 

Open 7-10 Mon.-Sat.; 7-9 Sun. 
805/688-4300 

Old Mission 
Gift Shop 

Great selection of Gift Items 

Religious Articles • Jewelry 
Bibles & Books 

Seraphic Mass Cards 
805/688-4815 

Monday through Saturday, 
10:00 AM-3:00 PM 
Present this ad for a 

10% discount 

Parish Directory (con’t) 

Baptisms/Bautismos: 

Sr. Lucia Tu, SDSH (ext.228)  

Preparation classes in English. Sec-
ond Monday: Please call the parish 
office for an appointment. Pláticas 
pre-bautismales en español: Entre-
vistas: Segundo y cuarto martes de 
cada mes. Favor de comunicarse con 
los Señores Ruben y Dalila Santos al 
tel. 805/325-3476. Pláticas: Primer-
os y Terceros martes de cada mes. 
Favor de comunicarse con los Se-
ñores Ramon y Carmen Garciá al 
tel. 805/693-8936. Las entrevistas y 
pláticas se ofrecen en el salon B a 
las 7:00PM. 

Bulletin Information and Input 
ariana.macias@missionsanta 
ines.org 

Confirmation Program: 

Sr. Elizabeth Normanly, SDSH  
(ext. 226) 

Divine Mercy Cenacle: 
 Pam Dohmeyer, 805/236-7802 

Historical Research & Museum/
Investigación Historica y Museo 

Chris Bashforth (ext. 235) 

Hospitality & Caring 
Joanne Tegge, 805/688-4815 
 
 

Marriage/Matrimonios: Inquire at 
Parish Office at least 6 months in 
advance. Hable con el padre por lo 
menos con 6 meses de anticipación. 
Parish Men’s Service Club: 
Chris Castagna, 805/331-7700 

Property, Maintenance, and Resto-
ration (PMR) Committee: 
  Jim Patin, 805/570-5816  

RCIA & Adult Sacramental Prepa-
ration/Sacramentos para adultos: 

Sr. Lucia Tu, SDSH (ext. 228) 

Religious Education/Catecismo: 
  Sr. Carmen Acosta, SDSH 
  805/688-4138 

Safeguard the Children  
Committee: 805/688-4815 
Susan Gionfriddo 

San Lorenzo Seminary: 
  805/688-5630 

Santa Barbara Network Medical 
Lompoc Care Net 805/735-2353 
Life Network 805/967-9096 

St. Vincent de Paul Society:  
  svdepaulomsi@gmail.com 
  805/686-9933 

Website Updates:  
Jackie Yanez, 805/686-0245 
jequetta@earthlink.net  

For information on adver-
tising in the weekly parish 
bulletin, please call the 
parish office, 805/688-
4815. 

We appreciate our advertis-
ers' support! 

Please use their 
services. 

In your estate planning, 
please remember the parish, 
diocese and other national 
Catholic charities and caus-
es. 

  

  

November 

All Souls 

CHARITY 
 If you truly want to 
help the soul of your neigh-
bor, you should approach 
God first with all your heart. 
Ask him simply to fill you 
with charity, the greatest of 
all virtues; with it you can 
accomplish what you desire. 

—St. Vincent Ferrer 

 Researchers and manufacturers 
of family coats of arms 

805/688-7660 

Donna Wheatley, owner 
www.familycoatsofarms.com 

473 Atterdag  Solvang 

LIVING PRAYER 
 Who prays as they 
ought will endeavor to live as 
they pray. 

—Anonymous 

CHANGE OUR LIVES 

 The letters of Paul to the Thessalonians are 
among his earliest writings, and are driven by 
his belief and the belief of the entire early 
Christian community that the return of Christ 
was imminent, and that devoting time or atten-
tion to anything else was foolish. 

 As time progressed, this fervor subsided a 
bit. Today we may wonder, when we hear these 
readings about the coming end-times, if we 
should take them to heart, if we really believe 
that Christ still may come upon us as a “thief at 
night” (1 Thessalonians 5:2). Does this mean 
that we are to stop our long-range goal-setting, 
get rid of our yearly calendars and planners, or 
stop putting money in the college education 
fund? Of course not. What it does mean is that 
we need to change our lives, living like children 
of the light and illuminating the world around 
us with the light of the gospel. Then, on that 
day, when the details of our daily living be-
come unimportant, we will be ready to find our 
peace and security in Christ Jesus. 

Copyright © J. S. Paluch Co. 
Custom-Fit Doors & Screens 

“We screen at your place” 
Greg & Dodie Gorman   

805/686-4121 
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